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Quand corriger? 

Comment corriger? 

Comment prévenir? 

Lesley Doell, 2011 



Ce matin 

·Faire un compliment 

 

 

·Activité de réchauffement 

 

 

·,ÅÓ ÁÎÎïÅÓ ÄȭÅØÐïÒÉÅÎÃÅ 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



 
 
www.lepointdufle.net 
 ·Le Bingo de connaissance   

 
· partagé  par Luc Bélanger 

 

 

 

 

 

· Le Point du FLE est un annuaire de sites pour apprendre ou enseigner le 
français.  

· 8500 références à portée de clic! 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 
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La compétence orale? 
 

·http:// www.youtube.com/watch?v=GT86iWiH2mI 

 

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 
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1. Le développement de la langue 
orale, avant tout! 

 
·Comment faire pour que 

mes élèves parlent 
français en classe en tout 
temps? 

 
·Comment encourager mes 

élèves à parler un « bon » 
français? 
 
 

 Prenez quelques minutes 
afin de partager avec 
un/une collègue vos 
réflexions à ces questions. 
 

 

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



 

 
·Une des plus grandes 
ÓÁÔÉÓÆÁÃÔÉÏÎÓ ÄȭÁÐÐÒÅÎÄÒÅ ÕÎÅ 
langue est de pouvoir 
échanger spontanément et 
dynamiquement avec un 
locuteur natif .  
·Ceci se résume, en effet,  dans 

une seule question sur le 
recensement canadien: 

 
« Parlez -vous suffisamment 

français pour tenir une 
conversation  ? » 

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



 5ÎÅ ÃÉÔÁÔÉÏÎ ÑÕÅ ÊȭÁÉÍÅ ÂÉÅÎȡ 

· ,ȭÈÁÂÉÌÅÔï ÄÅ ÃÏÍÍÕÎÉÑÕÅÒ ÏÒÁÌÅÍÅÎÔ ÅÓÔ la 

base de toutes les autres formes 

ÄȭÁÐÐÒÅÎÔÉÓÓÁÇÅȢ #ȭÅÓÔ ÌÅ ÍÏÙÅÎ ÐÁÒ ÌÅÑÕÅÌ ÌÅÓ 

élèves formulent, discutent et révisent leurs 

ÉÄïÅÓ ÐÅÎÄÁÎÔ ÑÕȭÉÌÓ ÌÉÓÅÎÔ ÅÔ ïÃÒÉÖÅÎÔȢ !ÆÉÎ 

ÄȭÁÖÏÉÒ ÄÕ ÓÕÃÃîÓ ÅÎ littératie , la recherche 

démontre que les élèves doivent posséder 

une base solide de la langue orale .  « En 

discutant, les élèves font le lien entre la 

langue orale et le fonctionnement de la 

ÌÁÎÇÕÅ Û ÌȭïÃÒÉÔȢ »  
 

 
· ɉ,ȭÉÍÍÅÒÓÉÏÎ ÅÎ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÁÕ #ÁÎÁÄÁ : guide pratique 
ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔȟ !#0) άΪΪήɊ  
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Comment faire pour que mes élèves parlent en 
français tout le temps?   

 
 

 #Å ÑÕȭÏÎ ÓÁÉÔ ÄïÊÛȣ 

 

·Quelle que soit la matière, les élèves doivent 
baigner dans un milieu langagier riche et 
abondant ÏĬ ÌÅ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÅÓÔ ÌȭÕÎÉÑÕÅ ÌÁÎÇÕÅ ÄÅ 
communication .  

·,ȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔ ÓÅÒÁ le modèle langagier 
principal , appuyé par les documents écrits, 
oraux et médiatiques se rapportant à la matière 
scolaire étudiée.  
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·)Ì ÎÅ ÆÁÕÔ ÊÁÍÁÉÓ ÏÕÂÌÉÅÒ ÑÕÅ ÓÉ ÌȭÉÍÍÅÒÓÉÏÎ ÐÒÏÄÕÉÔ 
ÄȭÅØÃÅÌÌÅÎÔÓ ÒïÓÕÌÔÁÔÓȟ ÃȭÅÓÔ ÂÉÅÎ ÐÁÒÃÅ ÑÕȭÅÌÌÅ ÄÏÎÎÅ ÁÕØ 
ïÌîÖÅÓ ÌȭÏÃÃÁÓÉÏÎ ÄÅ ÃÏÍÍÕÎÉÑÕÅÒ ÅÎ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÄÁÎÓ ÌÅ 
contexte de la matière. 

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



  

·)Ì ÎȭÅÓÔ ÐÁÓ ÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ ÄȭÁÖÏÉÒ 
ÒÅÃÏÕÒÓ Û ÌȭÁÎÇÌÁÉÓ sous 
ÐÒïÔÅØÔÅ ÑÕÅ ÃȭÅÓÔ ÐÌÕÓ ÆÁÃÉÌÅȢ 
$ÁÎÓ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ ÄÅÓ 
matières en immersion, il ne 
ÆÁÕÔ ÊÁÍÁÉÓ ÅÓÓÁÙÅÒ ÄȭïÖÉÔÅÒ ÌÅÓ 
difficultés linguistiques.  

 

·Il faut au contraire aller 
chercher la langue française , 
ÌȭÅØÐÌÏÒÅÒ ÅÔ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÒ ÅÎ ÌÁ 
rendant plus visible, plus 
complexe et plus explicite.  
 

 ɉ,ȭÉÍÍÅÒÓÉÏÎ ÅÎ ÆÒÁÎëÁÉÓ ÁÕ #ÁÎÁÄÁ ȡ ÇÕÉÄÅ ÐÒÁÔÉÑÕÅ ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔȟ !#0) 
2004)  

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



/Ŝ ǉǳΩƻƴ ǎŀƛǘ ŘŞƧŁΧ 
  

· Par ailleurs, on reconnaît que toutes les études 
ÄȭïÖÁÌÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÐÒÏÇÒÁÍÍÅÓ Äȭ)& ÁÕ #ÁÎÁÄÁ 
démontrent qu'il est toujours le meilleur 
programme scolaire établi pour acquérir une 
deuxième langue. 

 

· Les résultats sont positifs en ce qui concerne: 
1. le développement de la langue maternelle  

2. et le rendement scolaire.  

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



En ce qui concerne la langue 
seconde, les élèves développent : 
  

·des aptitudes à la compréhension mesurées par des 
tests de compréhension en écoute et en lecture , qui 
ÓÏÎÔ ïÑÕÉÖÁÌÅÎÔÓ Û ÃÅÌÌÅ ÄȭÕÎ ÌÏÃÕÔÅÕÒ ÎÁÔÉÆȢ 

 

·des niveaux élevés de f luidité verbale et de 
confiance ÄÁÎÓ ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÕ ÆÒÁÎëÁÉÓȢ 

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 
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La problématique 
· La dernière recherche suggère 
ÑÕÅ ÌÅÓ ÐÒÏÇÒÁÍÍÅÓ Äȭ)& ÎȭÏÎÔ 
pas encore réalisé leur plein 
potentiel.  

 

· Notamment, les 
conceptualisations initiales de 
Ìȭ)& ÏÎÔ ÓÏÕÓ-estimé dans 
ÑÕÅÌÌÅ ÍÅÓÕÒÅ ÑÕȭÉÌ ÆÁÕÔ être 
attentif à la langue cible.  

 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



·#Å ÑÕÉ ïÍÅÒÇÅ ÄÅ ÌÁ ÒÅÃÈÅÒÃÈÅ ÃȭÅÓÔ ÑÕÅ ÌÅÓ ïÌîÖÅÓ 
d`immersion sont des communicateurs efficaces et 
parlent couramment la deuxième langue.  

 

·Cependant, ils visent moins la cible en termes de:  

 

1.) la structure grammaticale  

2.) les expressions idiomatiques  

3.) et les choix lexicaux par rapport aux natifs du même 
âge.  

Lesley Doell, 2011 



·,ÅÓ ïÔÕÄÉÁÎÔÓ ÄȭÉÍÍÅÒÓÉÏÎ ÐÅÒëÏÉÖÅÎÔ une distance 
sociale croissante  entre eux-mêmes et les locuteurs 
ÎÁÔÉÆÓ ÁÕ ÆÕÒ ÅÔ Û ÍÅÓÕÒÅ ÑÕȭÉÌÓ ÐÒÏÇÒÅÓÓÅÎÔ ÄÁÎÓ ÌÅ 
programme. 

 

·OÖÉÄÅÍÍÅÎÔȟ ÌÏÒÓÑÕÅ ÌÅÓ ïÔÕÄÉÁÎÔÓ ÄÅ Ìȭ)& ÏÎÔ ÄÅÓ 
ÏÃÃÁÓÉÏÎÓ ÄȭïÃÈÁÎÇÅÒ ÁÖÅÃ ÌÅÓ ÌÏÃÕÔÅÕÒÓ ÎÁÔÉÆÓ ÄÕ 
même âge, ils rencontrent des difficultés à se faire 
comprendre.  

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



· Les chercheurs soutiennent que 
ÌÅÓ ïÔÕÄÉÁÎÔÓ ÄȭÉÍÍÅÒÓÉÏÎ ÎȭÏÎÔ 
aucune motivation forte de 
développer davantage envers 
les normes natives à cause de 
leur succès à pouvoir 
communiquer entre eux et 
avec le professeur.  

 
· ,Á ÎïÃÅÓÓÉÔï ÄȭÕÔÉÌÉÓÅÒ ÌÁ ÌÁÎÇÕÅ 

vernaculaire devient de plus en 
plus important pour les 
préadolescents et les 
adolescents tandis que la 
langue seconde demeure la 
langue de discours académique 
et ÎÏÎ ÐÏÕÒ ÌȭÉÎÔÅÒÁÃÔÉÏÎ 
sociale parmi les pairs.  

 
Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



·La langue seconde apprise des 
élèves en IF est parfois critiquée 
à cause de son manque de 
ÐÅÒÔÉÎÅÎÃÅ ÅÔ ÄȭÕÔÉÌÉÔï 
sociale . 

 

·,Á ÔÅÎÄÁÎÃÅ ÄȭÕÎ 
ÄïÖÅÌÏÐÐÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎ ÃÏÄÅ ÄÅ 
classe « Speaking  
Immersion  » compris 
seulement par les élèves et 
leurs enseignants est le 
résultant des stratégies vagues 
et des ressources inappropriées. 

Lesley Doell, 2011 



« Je sais toi! » 

Lesley Doell, 2011 



Un modèle souvent utilisé  

La responsabilisation graduelle 
   $ȭÁÂÏÒÄȟ ÌÅ ÐÒÏÆÅÓÓÅÕÒ ÖÁ modeler  une variété de façons 

ÄȭÉÎÔÅÒÁÇÉÒ ÏÒÁÌÅÍÅÎÔȟ peu importe la matière à enseigner ou 
le niveau.  

 

·Les routines quotidiennes 

·,ÅÓ ÁÃÔÉÖÉÔïÓ ÄÅ ÒïÃÈÁÕÆÆÅÍÅÎÔ Û ÌȭÏÒÁÌ 

·Les partages de lecture 

·Lire à haute voix 

·Penser à haute voix 

  
 

(Strategies for Success: Tools for the Second Language Classroom, Marcelle Faulds, 2010) 
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·Modélisation par 
ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔ (2 ou 3 
leçons: explication, 
démonstration, lecture à 
haute voix) 

 

·Pratique guidée  (4 à 6 
leçons: en grands ou petits 
groupes) 

 

·Moi, je le fais; vous, vous 
observez. 

 

 

 

·Nous nous exerçons 
ensemble et je vous aide 
en vous donnant des 
conseils pratiques 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



·Pratique individuelle 
(4 à 6 leçons, les élèves 
ÓȭÅÆÆÏÒÃÅÎÔ 
individuellement à 
appliquer les 
stratégies) 

 

·Application  

 

·Vous, vous le faites; moi, 
je surveille. 

 

 

 

 

 

·Vous, vous le faites; moi, 
ÊȭÏÂÓÅÒÖÅȢ 

 
Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



·Modélisation 

 

·Pratique guidée 

 

·Pratique 
ȬÉÎÄÉÖÉÄÕÅÌÌÅȭ 

 

 

 

·Application  

·*ȭÁÉ ÕÎ ÐÁÓÓÅ-temps intéressant. 
*ȭÁÉÍÅ ïÃÏÕÔÅÒ ÄÅ ÌÁ ÍÕÓÉÑÕÅȢ 

·Jane, est-ce que tu as un passe-
ÔÅÍÐÓȩ 1ÕȭÅÓÔ-ce que tu aimes 
faire? 

·Deux étudiants font une 
entrevue pendant que les élèves 
ÅÔ ÌȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔ ïÃÏÕÔÅÎÔȢ 
,ȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔ ÁÉÄÅ ÅÔ ÉÎÔÅÒÖÉÅÎÔ 
au besoin. 

·Les élèves passent des entrevues 
ÅÎ ÄÙÁÄÅÓȢ ,ȭÅÎÓÅÉÇÎÁÎÔ ÌÅÓ 
observe et les soutient en 
utilisant les stratégies: 
incitations, indiquant le mur de 
mots, etcȣȢ 

 
Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



¢ǊƻǳǾŜȊ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǇƻǳǊΧ 

La communication 
authentique   
 
 Nous savons que toute 

communication authentique  
inspire les élèves et mène à 
des programmes de langue 
seconde réussis. Elle possède 
les caractéristiques suivantes :  

  
·ÅÓÔ ÐÅÒÔÉÎÅÎÔÅ ÐÏÕÒ ÌȭïÌîÖÅ 
·a une forte motivation 
·traite de sujets familiers à 
ÌȭïÌîÖÅ 
 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



 
bΩƻǳōƭƛŜȊ ǇŀǎΧ 

Les routines quotidiennes et les 
activités de réchauffement 
·Basés sur des sujets ÄȭÉÎÔïÒðÔ ÐÅÒÓÏÎÎÅÌ comme: la 

famille, les amis, les événements scolaires, le voyage, la 
nourriture, etcȣ 

 

·Développer ÕÎÅ ÂÁÎÑÕÅ ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓ afin de leur 
donner de la pratique. 

 

·Au fur et à mesure, les élèves développent de plus en 
plus de confiance et de compétence orale. 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 



Deux aspects inoubliables menant vers 
ƭΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ! 
·Prendre le temps de modeler et de 
ÐÒÁÔÉÑÕÅÒ ÌÅÓ ÅØÅÍÐÌÅÓ ÄȭÉÎÔÅÒÁÃÔÉÏÎ 
entre les élèves. 

 

·Dans une salle typique de L2, la 
croyance commune pour atteindre la 
compétence maximale s'agit de 
l'enseignant qui fournit non 
seulement un environnement riche 
ÅÎ ,άȣ ÍÁÉÓȟ ÁÕÓÓÉ des opérations 
de gérance et de discipline . (Chaudron, 1985) 
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·#ȭÅÓÔ un travail perpétuel  ÄȭÉÎÓÐÉÒÅÒ ÎÏÓ ïÌîÖÅÓ ÄÅ 
communiquer en français. Toutefois, les profs qui 
réussissent possèdent une valise pleine de trucs très 
simples, mais pratiques ! Ils vont utiliser les principes 
suivants: 

Lesley Doell, French Language Consultant, 2012 


